G10223 
BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
Nižšie sú uvedené dôležité pokyny týkajúce sa inštalácie, používania a údržby; tento návod si starostlivo uschovajte pre ďalšie použitie. Výrobok používajte iba spôsobom uvedeným v tomto návode; akékoľvek iné použitie sa považuje za nesprávne a nebezpečné. Výrobca preto nenesie zodpovednosť za škody spôsobené nesprávnym, chybným alebo nerozumným použitím.
Pred použitím skontrolujte neporušenosť spotrebiča: v prípade pochybností ho nepoužívajte a obráťte sa na servis.
Nenechávajte obalové materiály (plastové vrecká, polystyrén, klince, sponky a pod.) v dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo; zároveň pripomíname, že je potrebné ich triediť ako odpad.
Uistite sa, že údaje na typovom štítku zodpovedajú parametrom elektrickej siete; inštalácia musí byť vykonaná podľa pokynov výrobcu s ohľadom na maximálny výkon uvedený na štítku. Nesprávna inštalácia môže spôsobiť škody na osobách, zvieratách alebo majetku, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť.
Ak je potrebné použiť adaptéry, viacnásobné zásuvky alebo predlžovacie káble, používajte iba výrobky zodpovedajúce platným bezpečnostným normám; neprekračujte limity zaťaženia uvedené na adaptéri a/alebo predlžovacom kábli ani maximálny výkon uvedený na viacnásobnom adaptéri.
Nenechávajte spotrebič zbytočne pripojený k sieti; ak ho nepoužívate, vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
Ak je spotrebič ponechaný bez dozoru, vždy ho odpojte od napájania.
Čistenie vykonávajte iba po odpojení zástrčky.
Ak je spotrebič mimo prevádzky a rozhodnete sa ho neopravovať, odporúča sa ho znefunkčniť prestrihnutím napájacieho kábla.
• Napájací kábel nepribližujte k ostrým predmetom alebo horúcim povrchom a neťahajte zaň pri vyťahovaní zástrčky. Nenechávajte kábel visieť z pracovnej plochy, kde by ho mohlo dieťa uchopiť. Nepoužívajte výrobok v prípade poškodenia napájacieho kábla, zástrčky alebo pri skrate; opravu zverte autorizovanému servisnému stredisku.
• Nevystavujte výrobok nepriaznivým poveternostným podmienkam, ako je dážď, vlhkosť, mráz a pod. Uchovávajte ho na suchom mieste. Nedotýkajte sa výrobku mokrými rukami ani bosými nohami.
• Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo osoby bez skúseností či znalostí, ak sú pod dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom používaní spotrebiča a rozumejú súvisiacim rizikám; čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti, pokiaľ nie sú staršie ako 8 rokov a pod dohľadom.
• Deti sa nesmú so spotrebičom hrať.
• Uchovávajte výrobok a napájací kábel mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov.
Ak je napájací kábel poškodený alebo v prípade poruchy a/alebo nesprávnej funkcie, nemanipulujte so spotrebičom. Akúkoľvek opravu musí vykonať výrobca, jeho servisné stredisko alebo osoba s podobnou kvalifikáciou, aby sa predišlo akémukoľvek riziku. Nedodržanie vyššie uvedeného môže ohroziť bezpečnosť spotrebiča a viesť k strate záruky.
POZOR: výrobok má funkciu ohrevu. Povrchy môžu dosahovať vysoké teploty. Keďže vnímanie teploty je u každého človeka odlišné, používajte spotrebič opatrne. Dotýkajte sa iba povrchov určených na dotyk.
• Tento spotrebič je určený na domáce použitie alebo podobné použitie, napríklad v kuchynkách pre zamestnancov v obchodoch, kanceláriách a iných pracovných prostrediach, pre hostí hotelov, motelov, penziónov alebo rezidencií.
• Spotrebič nie je určený na používanie prostredníctvom externých časovačov alebo diaľkového ovládania. Pred každým použitím úplne rozviňte napájací kábel.
• Nevystavujte výrobok nárazom, mohlo by dôjsť k jeho poškodeniu. Používajte iba originálne a kompatibilné náhradné diely a príslušenstvo.
• Nepoužívajte pod alebo v blízkosti horľavých materiálov, ako sú záclony, zdroje tepla, studené zóny alebo para.

INFORMÁCIE O POUŽÍVANÍ
Neumiestňujte spotrebič tesne k stene. Ponechajte aspoň 10 cm voľného priestoru vzadu, po stranách a nad spotrebičom. Na spotrebič nič neukladajte.
Počas používania sa nikdy nedotýkajte vnútorných častí spotrebiča.
Po použití trvá približne 30 minút, kým spotrebič úplne vychladne.
Nepremiestňujte spotrebič počas prevádzky ani keď je ešte horúci.
S čerstvo pripravenými jedlami manipulujte opatrne, môžu spôsobiť popáleniny.
Nenechávajte spotrebič počas prevádzky bez dozoru. Po každom použití vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
Neponárajte do vody ani iných kvapalín a zabráňte kontaktu s tekutinami.
Nenapĺňajte nádobu olejom: hrozí nebezpečenstvo požiaru.
Počas prevádzky vychádza z ventilačných otvorov horúca para. Udržiavajte ruky a tvár v bezpečnej vzdialenosti. Pozor aj pri vyberaní nádoby po varení.
Pred každým použitím úplne rozviňte napájací kábel.
Nezakrývajte vstupné ani výstupné ventilačné otvory počas prevádzky.
Nepoužívajte výrobok ako vykurovacie zariadenie.
Nevkladajte nič do ventilačných otvorov.
Pred akýmkoľvek čistením odpojte zástrčku zo zásuvky a počkajte, kým všetky časti úplne vychladnú.

INŠTALÁCIA
Odstráňte všetky materiály z priestoru na varenie.
Umiestnite spotrebič na pevný a stabilný povrch.
Nepoužívajte rúru ako odkladaciu plochu na predmety ani na skladovanie potravín, hrncov, nádob a pod.

[image: ]OZNAČENIE ČASTÍ G10223
1 Vstup vzduchu
2 Ovládací panel
3 Telo spotrebiča
4 Nádoba
5 Rukoväť
6 Mriežky výstupu vzduchu (zadná časť)
7 Priehradka
8 Tácky

VARENIE
Pri prvom použití dôkladne umyte všetko príslušenstvo aj vnútorný priestor. Vyberte nádobu (4) a nechajte vnútorný priestor vetrať približne 30 minút. Pred prvým použitím nechajte spotrebič bežať naprázdno asi 10 minút pri maximálnej teplote.
• Pripojte spotrebič do vhodnej uzemnenej zásuvky.
• Opatrne vyberte nádobu (4) a správne vložte perforované tácky (8) na dno nádoby.
• Ak chcete variť v dvoch oddelených zónach, vložte priehradku (7) do stredu nádoby (4).
• Vložte potraviny do nádoby (4) na tácky.
• Vložte nádobu späť do tela spotrebiča (3). Musí byť správne zasunutá, inak sa spotrebič nespustí.
Pozor: Pravá nádoba sa nedá vložiť do ľavej strany a naopak.
• Stlačte tlačidlo na ovládacom paneli (2). Displej sa rozsvieti a niektoré ikony začnú blikať.
• Nastavte program, teplotu a čas varenia podľa nasledujúcich pokynov. Stlačte tlačidlo na spustenie varenia.
Pozor: Nikdy nepoužívajte nádobu (4) bez vloženého tácka. Nedotýkajte sa nádoby ani vnútorných častí počas varenia a až do úplného vychladnutia. Dotýkajte sa iba rukoväte.
• Niektoré jedlá je potrebné počas varenia premiešať. Uchopte rukoväť a vyberte nádobu. Premiešajte pohybom dopredu a dozadu a vložte späť.
• Ak vyberiete jednu nádobu, oba programy sa pozastavia a po opätovnom vložení pokračujú.
• Po zaznení časovača (5 pípnutí) je varenie dokončené. Spotrebič zostáva zapnutý kvôli chladeniu, potom vyberte nádobu a skontrolujte jedlo. Ak nie je hotové, nastavte ďalšie minúty.
• Na vybratie jedla vytiahnite nádobu a vysypte obsah na tanier. Pozor na paru.
OVLÁDACÍ PANEL
A. Ikony 10 programov
B. Tlačidlo START
C. Tlačidlo ON
D. Displej
E. Tlačidlo zníženia teploty
F. Tlačidlo zvýšenia teploty
G. Tlačidlo zníženia času
H. Tlačidlo zvýšenia času
I. Tlačidlo MENU
J. Tlačidlo LEFT
K. Tlačidlo L+R
L. Tlačidlo RIGHT
M. Tlačidlo SVETLO
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FUNKCIE
VARENIE V JEDNEJ ZÓNE S JEDNOTNÝM NASTAVENÍM
• Použite nádobu s vloženými táckami (8), ale bez priehradky (7).
• Stlačte tlačidlo na ovládacom paneli (2). Displej sa rozsvieti a ikony začnú blikať.
• Stlačte tlačidlo L+R (K) pre nastavenie varenia v celej nádobe naraz.
• Vyberte program opakovaným stláčaním tlačidla MENU (I) (pozri časť „Programy“).
• Nastavte požadovanú teplotu pomocou tlačidiel TEMP (E a F).
• Nastavte požadovaný čas pomocou tlačidiel TIME (G a H).
• Stlačte tlačidlo na spustenie varenia.
• Na displeji sa zobrazuje teplota a zostávajúci čas; aktívne zostávajú aj tieto funkcie:
· TEMP (E a F): zmena teploty počas varenia 
· TIME (G a H): zmena času počas varenia 
· SVETLO (M): zapnutie vnútorného osvetlenia 
· : pozastavenie varenia (standby) 
· : dlhým stlačením (3 s) zastavenie a vypnutie fritézy 

VARENIE V DVOCH NEZÁVISLÝCH ZÓNACH
• Použite nádobu s vloženými táckami (8) a priehradkou (7).
• Stlačte tlačidlo na ovládacom paneli (2). Displej sa rozsvieti a ikony blikajú.
• Stlačte tlačidlo L pre nastavenie ľavej zóny.
· Vyberte program pomocou tlačidla MENU (I). 
· Nastavte teplotu pomocou TEMP (E a F). 
· Nastavte čas pomocou TIME (G a H). 
• Stlačte tlačidlo R pre nastavenie pravej zóny.
· Vyberte program pomocou tlačidla MENU (I). 
· Nastavte teplotu pomocou TEMP (E a F). 
· Nastavte čas pomocou TIME (G a H). 
• Stlačte tlačidlo na spustenie varenia. Pre súčasné dokončenie sa najprv spustí program s dlhším časom.
• Na displeji sa zobrazuje teplota a zostávajúci čas; aktívne zostávajú:
· L: úprava ľavej zóny počas varenia 
· R: úprava pravej zóny počas varenia 
· TEMP (E a F): zmena teploty 
· TIME (G a H): zmena času 
· SVETLO (M): zapnutie vnútorného osvetlenia 
· : pozastavenie 
· : dlhé stlačenie (3 s) vypnutie fritézy 

PROGRAMY
	Program
	Čas
	Teplota
	Program
	Čas
	Teplota

	HRANOLKY
	200
	25
	KREVETY
	180
	15

	MASO
	200
	15
	PIZZA
	180
	10

	KURACIE STEHNÁ
	200
	22
	DEZERTY
	150
	15

	SLANINA
	180
	15
	ZELENINA
	160
	10

	PEČENÉ KURA
	200
	30
	SUŠIČKA
	60
	2 hod



ODPORÚČANIA
Nasledujúca tabuľka pomáha pri výbere času a teploty podľa potravín:
Zemiaky
• Mrazené tenké hranolky: 300–600 g | 10–18 min | 200 °C | miešať
• Mrazené hrubé hranolky: 300–600 g | 12–20 min | 200 °C | miešať
• Zapekané zemiaky: 500 g | 15–20 min | 200 °C | miešať
Mäso
• Steak: 100–500 g | 10–18 min | 190 °C | nie
• Vepřové rebrá: 100–500 g | 10–18 min | 180 °C | nie
• Hamburger: 100–500 g | 10–18 min | 190 °C | nie
• Kuracie prsia: 100–500 g | 12–18 min | 180 °C | nie
Snacky
• Mrazené kuracie nugety: 100–500 g | 8–14 min | 200 °C | miešať
• Mrazené rybie prsty: 100–400 g | 6–10 min | 200 °C | miešať
• Sýrové obalené kúsky: 100–400 g | 8–10 min | 180 °C | nie
• Plnená zelenina: 100–400 g | 20–25 min | 180 °C | nie
Pečenie
(použiť formu vhodnú do rúry)
• Koláč: 300 g | 20–25 min | 180 °C | nie
• Quiche: 400 g | 20–22 min | 200 °C | nie
• Muffiny: 300 g | 20–25 min | 180 °C | nie
• Sladké pečivo: 400 g | 20 min | 180 °C | nie

POZNÁMKY
• Pridajte 3 minúty, ak je fritéza studená pri spustení.
• Menšie kusy vyžadujú kratší čas.
• Väčšie množstvo predlžuje čas varenia.
• Premiešanie v polovici zlepšuje výsledok.
• Trocha oleja zvyšuje chrumkavosť zemiakov.
• Veľmi tučné jedlá (napr. klobásy) nie sú vhodné na fritovanie vzduchom.
• Na koláče a jemné jedlá používajte vhodnú formu.

ČISTENIE
Čistite po každom použití. Pred čistením spotrebič odpojte a nechajte vychladnúť.
• Neponárajte do vody.
• Zabráňte kontaktu s kvapalinami.
• Tekutiny ani mydlo nesmú vniknúť do ventilačných otvorov.
• Vonkajšiu časť čistite mäkkou vlhkou handričkou.
• Výhrevné teleso čistite kefkou.
• Vnútro čistite teplou vodou a neabrazívnou hubkou.
• Nádobu a tácky možno umývať ako panvice s nepriľnavým povrchom, ale neodporúča sa umývačka riadu. Nepoužívajte kovové ani abrazívne hubky.

TECHNICKÉ PARAMETRE
• Napájanie: AC 220–240 V ~ 50–60 Hz
• Príkon: 2200 W
• Nepriľnavá nádoba a tácky – celkový objem 12 litrov
• Nastaviteľná teplota do 200 °C – časovač
• Digitálny displej – 10 programov
• Spotreba v pohotovostnom režime: 0,3 W
• Automatický prechod do standby po 5 minútach nečinnosti
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